
Verzija firmwarea: 1.1.x
Zadnje ažuriranje 14. svibnja 2025.

MESH KOMUNIKACIJSKI SUSTAV ZA MOTOCIKLE

60S

VODIČ ZA KORISNIKE

Verzija firmvera 1.1.x označava da se ovaj priručnik odnosi na sva
ažuriranja firmvera unutar serije verzije 1.1.



Svjetiljka

Wave
interkom
™

Mrežni
interko
m
(MESH)™

Telefon

Prebacite se na mrežni interkom 

Izbornik konfiguracije

Siri ili Google asistent
Mrežni interkom 
uključen/isključen

P : Tipka za telefon       J : Kotačić      M : Tipka za mrežni interkom         F: Tipka za svjetiljku

Odbij telefonski poziv

Svjetiljka uključena/isključena

Resetiranje greške

Završi telefonski poziv

Za otkazivanje

Pojačavanje/smanjivanje
glasnoće

Odgovori na telefonski poziv

Za potvrdu

Osnovne
operacije

Uparivanje telefona

KRATKI PRIRUČNIK

Tip Operacija Gumb Trajanje
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Uključivanje napajanja

Isključivanje napajanja

P i J Pritisnite 1 sekundu

P i J Jedan dodir

J

F

Rotirati 

Jedan dodir

Brzo biranje

Svirajte/pauzirajte glazbu

Ubrzajte/ vratite unazad

P

P ili J

P

J

J

P

J

J

Pritisnite 5 sekundi

Jedan dodir

Jedan dodir

Pritisnite 2 sekunde

Pritisnite 2 sekunde

Dvaput dodirnite

Pritisnite 1 sekundu

Rotirajte dok držite pritisnuto

P Jedan dodir

Isključivanje/uključivanje 
mikrofona

M Jedan dodir

M Pritisnite 1 sekundu
Odabir kanala

Mesh grupiranje

Zahtjev za Mesh povezivanjem

Resetiraj mrežu

M

M

M

M

Dvaput dodirnite

Pritisnite 5 sekundi

Triput dodirnite

Pritisnite 8 sekundi

Paljenje Wave interkoma

Gašenje Wave interkoma

M

M

J

Dvaput dodirnite

Jedan dodir

Jedan dodir

J Pritisnite 10 sekundi

Vraćanje na tvorničke postavke P

P

J

Pritisnite 10 sekundi

Jedan dodir
Jedan dodir

 P i J   Pritisnite 10 sekundi



WAVE aplikacija za interkom

Aplikacija Sena Motorcycles

PRIJE POČETKA

Za detaljne informacije o Wave interkomu, molimo pogledajte korisnički priručnik
za Wave interkom na sena.com
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Preuzmite aplikaciju Sena Motorcycles iz trgovine Google Play ili App Store.

Preuzmite aplikaciju WAVE interkom iz trgovine Google Play ili App Store.

http://sena.com/


UPARIVANJE S
BLUETOOTH
UREĐAJIMA

WAVE interkom

OSNOVNE RADNJE

GLASOVNE NAREDBE

O 60S

SVJETILJKA

BLUETOOTH
interkom

AUDIO
MULTITASKING

FM RADIO

UGRADNJA

RIDEGLOW LED
TRAKA

MREŽNI interkom
(MESH)

KORIŠTENJE S
PAMETNIM TELEFONOM

RJEŠAVANJE PROBLEMA

UNIVERZALNI
interkom

AŽURIRANJE FIRMWARE-A

 

PREGLED
ODJELJAKA 

INTERKOM PRISTUP
- MOST DO 

MESH INTERKOMA



Ključne značajke

• Poboljšano glasovno upravljanje 
• Vrhunski zvuk druge generacije tvrtke Harman Kardon
• Dva seta stezaljki za kacigu uključuju dva seta zvučnika i tri seta mikrofona

• Zamjenjive prednje ploče
• Dinamična LED i integrirana svjetiljka
• Magnetski nosač
• Vodootpornost IPx7
• Bluetooth verzija 5.3
• Ažuriranje firmvera putem bežične veze (OTA)

• Mesh interkom 3.0 - pruža poboljšanu kvalitetu zvuka, robusniji
veza i produženo vrijeme razgovora

• Dvostruka verzija Mesh - Mesh 2.0 za unatrag kompatibilnu verziju
• Kompatibilno s Wave interkomom

• Dvojezgreni CPU s paralelnom arhitekturom - maksimizira performanse za

istovremene veze s više uređaja i poboljšava zvuk kod multitaskinga 

5

• Poništavanje buke temeljeno na umjetnoj inteligenciji

 

01 O 60S



1

2

3 

8

7

6

9 

6

4

5 

10 11 

1 Mesh antena interkoma

2 Svjetiljka
3 Gumb svjetiljke
4 Gumb mrežnog interkoma
5 LED status
6 Dinamički LED
7 Kotačić
8 Priključak za zvučnike i mikrofon

9 USB-C priključak za punjenje
10 LED punjenja
11 Gumb za telefon



 

Sadržaj paketa

× 3

× 2

× 4

× 4
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3,5 mm audio 
adapter

Žičani mikrofon 
s nosačem

Čičak za žičani
mikrofon

Dvostrane ljepljive
trake

USB-C kabel za 
punjenje

Žičani bum
držač za mikrofon

Zamjenjive prednje 
ploče

Žičani mikrofon

Čičak jastučići
za zvučnike

Čičak za žičani
mikrofon

Magnetni poklopac 
za stezaljku kacige

Stezaljka za
kacigu br.1

Podloge za
zvučnike

Zalijepljena ploča
za montažu na
površinu

Čičak za držač 
žičanog mikrofona

60S Stezaljka za
kacigu br.2

Spužve za
mikrofon



Glavna jedinica i stezaljke

Jednostavno čvrsto gurnite glavnu
jedinicu prema gore.

Uklanjanje

Ugradnja

Glavna jedinica se lako pričvršćuje
pomoću magneta.

Stezaljka za kacigu

02 UGRADNJA

2.
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1.



+

Lijepljenje ploče za ugradnju na površinu

4.

1. 2.

5.

3.
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1. Uklonite kopču

2. Umetnite ploču

24 sata



2.

1.
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Zvučnici

Ugradnja

Uklanjanje

Klik

1
2

1

2



+

3,5 mm audio adapter

2x

• Kompatibilne slušalice s aktivnim poništavanjem buke (ANC) dostupne su za zasebnu kupnju.
Za više informacija posjetite sena.com.
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Slušalice s 3,5 mm audio
priključkom (nisu 
uključene)

http://sena.com/


+

Žičani mikrofon s nosačem

4x

 

Mikrofon

1

2

2.

1.
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2.

1.
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Žičani mikrofon

2

1



Uklanjanje

Uklanjanje

Ugradnja

Ugradnja

Zamjenjive prednje ploče
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1

3

2

4

3 4



"    "

LED

Rotiranje
Okrenite kotačić za upravljanje

Glasovna naredba

Okrenite dok držite pritisnuto
Okrenite dok držite pritisnut kotačić za okretanje
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Glasovna uputa

/

/

03 OSNOVNO RUKOVANJE

1x

1 s

Dodirnite
Dodirnite gumb određeni broj puta

Pritisnite i držite
Pritisnite i držite gumb određeno vrijeme

"    "



Punjenje

• 60S ima brzo punjenje, pružajući 4 sata mrežnog rada
interkom i 6 sati Bluetooth interkoma uz samo 20-minutno
punjenje.

• Može se koristiti bilo koji USB punjač treće strane, pod uvjetom da ga je 
odobrila FCC, CE, IC ili druga lokalno priznata regulatorna tijela.

• Korištenje neodobrenog punjača može uzrokovati požar, eksploziju, 
curenje i druge opasnosti, što potencijalno smanjuje vijek trajanja ili 
performanse baterije.
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Isključivanje
napajanja

Volumen

Punjenje

Uključivanje

1 s 1x

Potrebno je 1,5 sat za potpuno punjenje.

– / +

Priključak za punjenje

Potpuno napunjeno



Navigacija

Unesi konfiguraciju

Potvrdi

 

Konfiguracija

1x

10 sekundi

/

"Izbornik konfiguracije"
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• Svjetiljka će se automatski isključiti otprilike 5 minuta nakon uključivanja.

Isključeno: "Svjetlo isključeno"

Uključeno: "Svjetiljka uključena"

U nekim regijama lokalni zakoni i propisi ograničavaju upotrebu LED dioda na kacigama. Stoga se
upoznajte s relevantnim zakonima i propisima u području u kojem koristite kacigu i pridržavajte ih se.

18 godina

RideGlow značajka modela 60S podiže vaše iskustvo vožnje dinamičnim LED svjetlima
koja jasno pokazuju trenutni status uređaja i korisničke unose.
Svjetlinu i ponašanje RideGlow LED dioda možete jednostavno 
prilagoditi putem aplikacije Sena Motorcycles. 

04 Svjetiljka

05 RIDEGLOW LED TRAKA

Svjetiljka uključena/isključena

1x

LED status

Dinamički LED za
RideGlow



UREĐAJIMA

"Uparivanje telefona"

• Kada prvi put uključite 60S ili ga ponovno pokrenete nakon vraćanja na tvorničke postavke,
60S će automatski ući u način rada za uparivanje telefona.

• Za otkazivanje uparivanja telefona pritisnite bilo koju tipku.
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06 UPARIVANJE S BLUETOOTHOM

5 sek

Uparivanje telefona

60S

1. 2.

Prilikom prvog korištenja 60S s drugim Bluetooth uređajima, potrebno ih je upariti.
60S se može upariti s više uređaja, uključujući dva mobilna telefona i jedan GPS.
Međutim, podržava samo jedan dodatni uređaj, uz mobilni telefon, za istovremeno
povezivanje.



3.

3.

1.

1.

2.

2.

Uparivanje GPS-a

Uparivanje drugog mobilnog telefona

10 sek

"Izbornik konfiguracije"

"Izbornik konfiguracije" "Uparivanje GPS-a"

"Uparivanje drugog mobilnog 
telefona"
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60S

60S

/

/10 sek



Siri ili Google asistent

Upućivanje i odgovaranje na pozive

ili

ili

ili

Recite „Hej Siri“, „Hej Google“ ili dodirnite gumb telefona da biste aktivirali Siri ili
Google Assistant.

Odbij poziv

07 KORIŠTENJE S
PAMETNIM TELEFONOM

Završi pozivOdgovori na poziv

1x

1x 1x

1x

"Hej Google" ili "Hej Siri"

21

2 sek

2 sek



Korištenje unaprijed postavljenih postavki brzog biranja

Dodjeljivanje unaprijed postavljenih postavki brzog
biranja

3. Dodirnite gumb telefona ili kotačić za potvrdu.

Brzo biranje

1x

2x

ili

/ "Brzo biranje"

1x        

1.Ponovno biranje zadnjeg broja

2.Brzo biranje (1 2 3)

3.Otkaži
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1. Uđite u izbornik brzog biranja.

Unaprijed postavljene postavke brzog biranja mogu se dodijeliti pomoću
aplikacije Sena Motorcycles.

2. Krećite se naprijed ili natrag kroz
unaprijed postavljene postavke brzog
biranja.

 "Brzo biranje (#)"



Reproduciraj/Pauziraj glazbu Naprijed/natrag

Glazba

23

/1 sek



CH 4 A

CH 4 B

CH 6

CH 3 C

CH 1

CH 3

CH 5

Vi

Vi D

Grupna mreža

Otvorena mreža

60S nudi dva načina rada mrežnog
interkoma:

CH 4

CH 4

CH 4

CH 6

CH 6

CH 1

CH 3

CH 3

CH 1

CH 3

CH 5

CH 5

08 MESH INTERKOM

• Open Mesh™ za otvorene grupne interkom razgovore. 
• Group Mesh™ za privatne grupne razgovore putem interkoma.

24

Skupina



Uključivanje/isključivanje mrežnog interkoma

Mesh antena za interkom

Prebacite se na Mesh 2.0 radi unatrag kompatibilne verzije

Otvorena mreža

Prekidač mrežne verzije

1x 1x

1

2

Uključeno: "Mesh interkom uključen,
Otvorena mreža, kanal 1"
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Isključeno: "Mesh interkom isključen"

Rasklopite antenu prije korištenja mrežnog interkoma.

Možete slobodno komunicirati s gotovo neograničenim brojem korisnika na
svakom od 6 dostupnih kanala. Zadani kanal Mesh interkoma je 1.

Mesh 3.0 je najnovija Mesh interkom tehnologija, ali za komunikaciju sa starijim
proizvodima koji koriste Mesh 2.0, prebacite se na Mesh 2.0 pomoću aplikacije
Sena Motorcycles.



1. Unesite postavke kanala.

3. Potvrdite i spremite kanal.

2. Navigacija između kanala.

Pritisnite tipku Mesh interkom 1 sekundu za isključivanje/uključivanje mikrofona
tijekom komunikacije Mesh interkoma.

Odabir kanala

Isključi/uključi mikrofon

2x

1 sek

1x

/

"Postavke kanala, 1" "#"

"Kanal je postavljen,
kanal #"

• Kanal će se automatski spremiti ako se na određenom kanalu ne pritisne
nijedna tipka 10 sekundi.
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Uključivanje zvuka: 
"Mikrofon uključen"

Isključivanje zvuka:
"Mikrofon isključen"

• Kanal će biti spremljen čak i ako je 60S isključen.



CH 4

CH 4

A

B CH 3

CH 3

CH 5

CH 3

Vi

Izradite grupnu mrežu

1. Korisnici (Vi, A i B) ulaze u grupiranje mreža pritiskom na tipku Mesh 
interkom 5 sekundi dok ostaju u otvorenoj mreži. Ne moraju biti na istom
otvorenom mrežnom kanalu da bi zajedno stvorili grupnu mrežu.

Korištenjem grupne mreže može se stvoriti privatna grupa za razgovor za do 24
sudionika.

2. Kada je grupiranje mreža završeno, automatski se prebacuje s otvorene 
mreže na grupiranu mrežu.

Skupina

Grupna mreža

 "Grupna mreža"

 "Grupiranje mreža"

27

5 sek



A

B

CH 3

CH 5

C

D

Već ste u grupnoj mreži s A i B, a ostali korisnici, C i D, su u otvorenoj mreži.

1. Vi i ostali korisnici, C i D, ulazite u grupiranje mreže pritiskom na tipku Mesh

interkom 5 sekundi. 

Dok ste u grupnoj mreži, možete pozvati druge korisnike u otvorenoj mreži da
se pridruže grupi.

Pridružite se postojećoj mreži grupe

Vi

• Ako grupiranje mreža nije uspješno dovršeno unutar

 "Grupiranje mreža"

• Ako želite otkazati grupiranje mreža, dodirnite gumb Mesh interkom.

28

Nakon 30 sekundi, korisnici će čuti glasovnu poruku: „Grupiranje nije
uspjelo“.

1x

5 sek

Skupina



 "Grupna mreža"

"Grupna mreža"

 "Otvorena mreža"

• Ako nikada niste sudjelovali u grupnoj mreži, ne možete prebacivati

• Ako grupiranje mreža nije uspješno dovršeno unutar 30
sekundi, trenutni korisnik (Vi) čut će dvostruki tihi zvučni signal, a novi
korisnici (C i D) čut će glasovnu poruku: „Grupiranje nije uspjelo“.
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između otvorene mreže i grupne mreže. Čut ćete glasovnu poruku:
„Nema dostupne grupe.“

Vi Vi

2. Kada je grupiranje mreža završeno, ostali korisnici, C i D,
automatski se pridružiti grupnoj mreži, apritom ostaviti otvorenu mrežu.

Možete se prebacivati između otvorene mreže i grupne mreže bez resetiranja mreže.

3 sek

Prebaci/Otvori/Grupiraj mrežu

Skupina

Grupna
Mreža

Otvorena
Mreža

CH

Novi sudionici (C i D)

Grupna mreža

Otvorena mreža



3. Prijatelji koji prime zahtjev za povezivanje putem mreže moraju 
ručno uključiti svoj interkom putem mreže.

Ako 60S resetira mrežu dok je u otvorenoj mreži ili grupnoj mreži,
automatski će se vratiti na otvorenu mrežu, kanal 1.

Vi (pozivatelj) možete poslati zahtjev za uključivanje Mesh interkoma
prijateljima ublizini* koji su ga isključili.
1. Ako želite poslati ili primiti zahtjev za povezivanje putem mreže, 

morate ga omogućiti u aplikaciji Sena Motorcycles.

2. Zahtjev za povezivanje s mrežom možete poslati pomoću gumba
Mesh interkom ili aplikacije Sena Motorcycles.

Resetiraj mrežu

Zahtjev za kontakt s mrežom

3x

8 sek

* Do 100 metara na otvorenom terenu

 "Resetiraj mrežu"

 Pozivatelj: "Zahtjev za kontaktiranje 
putem mreže"

 Prijatelj u blizini: "Zatražen je mrežni
interkom

"
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Pozivatelj



Wave interkom omogućuje otvorenu komunikaciju putem mobilnih podataka. Za
detaljne informacije pogledajte korisnički priručnik za Wave interkom
na sena.com.

Otvorite aplikaciju WAVE interkom, a zatim dvaput dodirnite gumb Mesh interkom za
pridruživanje Wave interkomu.

Kada pokrenete Wave interkom, automatski ćete se povezati sa slučajnim

korisnicima u Wave zoni. Wave zona pokriva radijus od 8 kilometara u Sjevernoj

Americi i radijus od 8 km u Europi. Za prekid Wave interkoma, jednom dodirnite

gumb Mesh interkoma.

"Wave interkom uključen"

• Prije pokretanja Wavea morate otvoriti aplikaciju WAVE interkom

"interkom Wave isključen"
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Wave interkom
Uključivanje/Isključivanje

09 WAVE INTERKOM

2x 1x



Možete jednostavno prebacivati između Mesh interkoma i Wave interkoma
jednim dodirom na kotačiću.

Prebacivanje između Wave interkoma i Mesh interkoma

1x

 Wave na Mesh mrežu 

• Kada se koristi aplikacija WAVE interkom, Bluetooth interkom se 
privremeno onemogućuje.

32

Mesh interkom isključen. Wave
interkom uključen.

Wave interkom isključen. Mrežni

interkom uključen.

 Mesh na Wave mrežu



Uparivanje Bluetooth interkoma

Na popis za uparivanje Bluetooth interkoma možete dodati do 3 slušalice,
bez obzira na model slušalica.

SIP vam omogućuje brzo uparivanje s prijateljima za interkom
komunikaciju, skeniranjem QR koda u aplikaciji Sena Motorcycles.

1. Uparite mobilni telefon s 60S 2. Otvorite Sena aplikaciju za motocikle

Za Bluetooth interkom razgovor, morate se upariti s drugim korisnicima Sena
slušalica. Slušalice drugog korisnika bit će dodane na popis za uparivanje interkoma 
vašeg 60S uređaja i obrnuto.

i dodirnite      za oba korisnika.

10 BLUETOOTH INTERKOM

Korištenje pametnog uparivanja interkoma (SIP)

Kanal60S
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"Uparivanje interkoma"

• Pametno uparivanje interkoma (SIP) kompatibilno je s modelima proizvoda
s Bluetooth verzijom 3.0 ili novijom. Za više informacija posjetite
sena.com.
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3. Skenirajte QR kôd na zaslonu aplikacije drugog korisnika.

2. Pričekajte trenutak dok se obje slušalice automatski ne upare.
Može potrajati neko vrijeme ovisno o okolnim bežičnim signalima, kao
što je Wi-Fi.

4. Dodirnite Spremi i idite na karticu Popis uparivanja na zaslonu aplikacije
kako biste provjerili jesu li druge slušalice ispravno navedene.

5. Vratite se na karticu Skeniraj QR kod i ponovite postupak za uparivanje s

drugim Sena slušalicama

Preporučuje se uparivanje Bluetooth interkoma putem SIP-a, ali možete se upariti
i s drugim slušalicama pomoću gumba na 60S.
1. Vi i drugi korisnik ulazite u način rada za uparivanje interkoma pritiskom na

kotačić 5 sekundi.

5 sek

Korištenje gumba

http://sena.com/


Popis uparivanja Bluetooth interkoma

Prvi
interkom
Prijatelj

Prvi
interkom
Prijatelj

Prvi
interkom
Prijatelj

Prvi
interkom
Prijatelj

Drugi
interkom
Prijatelj

Drugi
interkom
Prijatelj

Drugi
interkom
Prijatelj

Drugi
interkom
Prijatelj

Treći
interkom
Prijatelj

Treći
interkom
Prijatelj

Treći
interkom
Prijatelj

Treći
interkom
Prijatelj

3. Za otkazivanje uparivanja interkoma pritisnite kotačić na 60S. 

4. Automatski se uspostavlja Bluetooth interkom razgovor čim se obje

slušalice uspješno upare.
5. Za uparivanje s drugim slušalicama, ponovite gornji postupak.

Uparivanje interkoma Popis uparivanja

Vi

Vi

Vi

Vi

A

A

C

B A

B

B

B

A

C

C

C

B

A

C

A

B A

• Uparene slušalice dodaju se na popis za uparivanje Bluetooth interkoma vašeg 60S. 
Dodirnite aplikaciju Sena Motorcycles za provjeru popisa.

• Red čekanja za uparivanje interkoma funkcionira po principu "ko zadnji dođe, prvi na redu"
Ako vaš 60S ima više uparenih slušalica za interkom razgovore,
posljednje uparene slušalice postavljaju se kao prvi interkom prijatelj.
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HD interkom

Započnite/ Završite razgovor s prijateljem putem
interkoma

Dvosmjerni interkom

2x

3x

1x

Prvi
interkom
Prijatelj

Prvi
interkom
Prijatelj

Prvi
interkom
Prijatelj

Drugi
interkom
Prijatelj

Drugi
interkom
Prijatelj

Drugi
interkom
Prijatelj

Treći
interkom
Prijatelj

Treći
interkom
Prijatelj

Treći
interkom
Prijatelj

Dvosmjerni Bluetooth interkom uvijek radi u HD načinu rada kako bi se
poboljšala kvaliteta zvuka interkoma. HD način rada bit će privremeno
onemogućen kada uđete u višesmjerni interkom.

Vi

Vi

Vi

C

C

C

B

B

B

A

A

A
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2. Interkom razgovor s prvim interkom prijateljem, B, možete započeti
jednim dodirom kotačića.

Za pokretanje trosmjernog interkoma, jedan sudionik mora istovremeno uspostaviti
dva neovisna dvosmjerna interkoma. 
1. Već imate dva druga korisnika, A i B, dodana u svoj

Popis uparivanja Bluetooth interkoma.

Višesmjerni interkom omogućuje razgovore u stilu konferencijskog poziva s do tri
druga interkomska sugovornika istovremeno.

Tehnički, višesmjerni interkom kombinira niz dvosmjernih interkoma i dijeli zvuk. Na 
primjer, trosmjerni interkom kombinira dva neovisna dvosmjerna interkoma, dok 
četverosmjerni interkom kombinira tri.

60S održava telefonsku vezu tijekom višesmjernog interkoma, što ga razlikuje od 
prethodnih Sena modela.
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Višesmjerni interkom

B

Vi B
Prvi

Vi

A
Drugi

A

Prijatelj Prijatelj

interkom interkom

Pokrenite trosmjerni interkom



B

B

B

B

Vi

Vi

Vi

Vi

A

A

A

A

C

C

ili

Vi i još tri korisnika, A, B i C, sada imate četverosmjerni interkom.

3. Dok održavate interkomski razgovor, možete uspostaviti
još jedan interkom razgovor s drugim interkom prijateljem, A, 
dvostrukim dodirom kotačića. Alternativno, drugi interkom prijatelj,
A, može započeti interkom vezu s vama.

4. Sada ti i tvoja dva prijatelja sinterkoma, A i B, imate trostrani interkom.

Možete kreirati samo dva neovisna dvosmjerna interkoma. Stoga, za stvaranje
četverosmjernog interkoma, dva sudionika moraju uspostaviti dva neovisna
dvosmjerna interkoma i kombinirati ih.
Dok Vi, A i B imate trosmjerni interkom kako je opisano u gornjem odjeljku,
jedan od sudionika, A, mora uspostaviti dvosmjerni interkom s drugim 
korisnikom, C.
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Pokrenite četverosmjerni interkom



Prekinite određenu interkomsku vezu s jednim od sudionika

 

Možete potpuno prekinuti višesmjerni interkom ili prekinuti samo određenu
interkomsku vezu s jednim od sudionika.
Prekini sve interkomske veze

Kraj višesmjernog interkoma

1x

3 sek

2x

[Isključite B, Prvog
prijatelja s interkoma]

[Isključite A, Drugi
interkomski prijatelj]

• Kada tijekom četverosmjernog interkoma isključite drugog sugovornika,
A, nećete više biti spojeni ni sa trećim sudionikom C. To je zato
što je treći sudionik, C, spojen s vama putem drugog
sugovornika, A.
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1.

3.

2.

4. Stavite slušalice druge marke u način rada za uparivanje telefona i
pričekajte trenutak dok se 60S automatski ne upari s njima.

Univerzalni interkom razgovor se automatski uspostavlja čim se obje slušalice
uspješno upare.

Univerzalni interkom omogućuje Vam interkomske razgovore sa slušalicama drugih
marki, pod uvjetom da podržavaju Bluetooth Hands-Free Profile (HFP).

/

11 UNIVERZALNI INTERKOM

Univerzalno uparivanje interkoma

10 sek

"Izbornik konfiguracije" "Univerzalno uparivanje interkoma"
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Početak/završetak razgovora univerzalnim interkomom

Slučaj 2. Dvije Sena slušalice i dvije drugih marki.

Slušalice druge marke sada su dodane na Vaš popis za uparivanje 60S interkoma,
što vam omogućuje jednostavno pokretanje i završavanje razgovora putem
univerzalnog interkoma kao što biste to učinili sa Sena slušalicama.

Slušalice druge marke mogu se spojiti na višesmjerni interkom, ali samo jedne

slušalice koje nisu Sena mogu imati izravnu interkomsku vezu sa 60S.
U nastavku su primjeri četverosmjernih Bluetooth interkoma s uključenim univerzalnim 
interkomom.

Slučaj 1. Tri Sena slušalice i jedne druge marke.

• Ne podržavaju sve slušalice drugih marki višesmjerni interkom. Za 
detalje pogledajte priručnik za slušalice drugih marki.
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Mesh interkom s Bluetooth interkomom 

Vi

Vi

1.Dodirnite gumb Mesh interkom za uključivanje Mesh interkoma i
pridruživanje otvorenom Mesh interkomu. Možete ostati uotvorenoj
mreži ili stvoriti grupni Mesh interkom.

60S služi kao pristupnik za premošćivanje Mesh interkoma s drugim vrstama
interkoma, kao što su Bluetooth interkom ili univerzalni interkom. Podržava dvije
istovremene veze: Mesh interkom plus Bluetooth interkom ili univerzalni interkom.

Dok ste u otvorenom ili grupnom Mesh interkomu, možete jednostavno pokrenuti most 
prema Bluetooth interkomu ili univerzalnom interkomu.

Mesh interkom

Mesh interkom
Bluetooth
interkom

 

12 INTERKOM PRISTUP - MOST DO 

MESH INTERKOMA

Mesh interkom i dvosmjerni Bluetooth interkom
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A

2. Pokrenite Bluetooth interkom s prijateljem A.



Vi

Vi

3. Možete uspostaviti višesmjerni interkom. Kvaliteta zvuka bit će 
smanjena u višesmjernom interkomu dok ostajete u Mesh interkomu.

Mesh interkom i trosmjerni interkom

Mesh interkom i četverosmjerni interkom
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C

B

B

A

A



Vi

Vi

Vi

Mesh interkom s univerzalnim interkomom

A

A

• Kada 60S služi kao pristupnik, interkom zatvorene petlje može se
pogrešno stvoriti povezivanjem dvaju sudionika Mesh interkoma s
jednim korisnikom Bluetooth interkoma. To će uzrokovati pretjeranu
buku za sve sudionike.
• Imajte na umu da ni pod kojim uvjetima ne stvarate
zatvorenu petlju.
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Mesh interkom

Mesh interkom
Univerzalni
interkom

Upozorenje o zatvorenoj petlji

1.Dodirnite gumb Mesh interkom za uključivanje Mesh interkoma i
pridruživanje otvorenom Mesh interkomu. Možete ostati u
otvorenoj mreži ili stvoriti grupni Mesh interkom.

Zatvorena petlja

2. Pokrenite univerzalni interkom sa slušalicama druge marke, B.



Vi

3. Možete uspostaviti višesmjerni interkom. Kvaliteta zvuka bit će 
smanjena u višesmjernom interkomu dok ostajete u Mesh interkomu.

Mesh interkom
Univerzalni interkom
Bluetooth interkom

Mesh interkom i trosmjerni univerzalni interkom
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B

A



13 AUDIO MULTITASKING

46

Audio multitasking na 60S uređaju omogućuje vam slušanje glazbe, GPS uputa
i FM radija dok imate Mesh interkom ili Bluetooth interkom.

Za više detalja, idite na Postavke uređaja u aplikaciji Sena Motorcycles kako biste 
konfigurirali postavke.

Glasnoća pozadine
Pozadinski zvuk, poput reprodukcije glazbe, automatski će se smanjiti tijekom aktivnog
razgovora putem interkoma. Postotak smanjenja glasnoće možete prilagoditi u aplikaciji
pod "Glasnoća pozadine".



/

/

Isključeno: "FM radio isključen"

"Unaprijed 
postavljeno  (#)""Način odabira stanice"

• Ako ne pritisnete nijednu tipku otprilike 10 sekundi, ili
ako pritisnete i držite kotačić za odabir 1 sekundu dok ste u načinu rada
za odabir stanice, slušalice će izaći iz načina rada za odabir stanice.
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Uključeno: "FM radio uključen"

FM radio Uključivanje/Isključivanje

Spremi u unaprijed postavljene postavke

14 FM RADIO

Traži stanice

Odaberite stanicu iz unaprijed postavljenih postavki

1 sek

1 s

1. Unesite odabir stanice 2. Navigacija naprijed ili natrag kroz 
unaprijed postavljene stanice.

Pomoću aplikacije Sena Motorcycles možete spremiti stanicu u svoje unaprijed
postavljene stanice.



60S nudi višejezične glasovne naredbe na osam različitih jezika, koje se mogu
jednostavno postaviti putem aplikacije Sena Motorcycles. Potpuni popis dostupnih
glasovnih naredbi također je dostupan u aplikaciji Sena Motorcycles.

Za aktiviranje glasovnih naredbi jednostavno recite „Hej Sena“.

"Hej Sena"

"Hej Sena, provjeri bateriju" 

"Hej Sena, pojačaj zvuk" 

"Hej Sena, stišaj zvuk" 

„Hej Sena, uparivanje telefona“ 

"Hej Sena, ponovno biraj broj" 

"Hej Sena, završi poziv" 

"Hej Sena, sviraj glazbu" 

"Hej Sena, prestani s glazbom" 

"Hej Sena, prethodna pjesma" 

"Hej Sena, sljedeća pjesma" 

"Hej Sena, FM radio uključen" 

"Hej Sena, FM radio isključen" 

"Hej Sena, završi interkom"

"Hej Sena, Interkom jedan" 

"Hej Sena, Interkom dva" 

"Hej Sena, Interkom tri" 

"Hej Sena, Mesh interkom uključen" 

"Hej Sena, Mesh interkom isključen" 

"Hej Sena, Wave interkom uključen" 

"Hej Sena, Wave interkom isključen"
48

"Zanemariti"

"Odgovor"

15 GLASOVNE NAREDBE

Popis glasovnih naredbi



Za vraćanje 60S na tvorničke postavke, jednostavno upotrijebite značajku
vraćanja na tvorničke postavke.

2.

1.

ili

Firmware možete ažurirati putem Over-the-Air (OTA) veze izravno iz postavki u
aplikaciji Sena Motorcycles.

"Resetiranje slušalica, zbogom"

"Otkaži"
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"Vraćanje na
tvorničke postavke"

17 RJEŠAVANJE PROBLEMA

16 AŽURIRANJE FIRMWARE-A

Vraćanje na tvorničke postavke

Ažuriranje putem interneta (OTA)

10 sek

1x

1x



Ako je 60S uključen, ali ne reagira, možete izvršiti
resetiranje greške kako biste vratili normalnu
funkcionalnost.

Provjerite je li USB-C kabel za punjenje isključen, 
a zatim istovremeno pritisnite kotačić i tipku za 
telefon 10 sekundi.

Sve postavke ostat će nepromijenjene.

Resetiranje greške
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10 sek
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